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GUIDE'D’UTILISATION EMETTEUR
SUPPLEMENTAIRE 3 BOUTONS

A\[13] Informations importantes dans la notice

Document & remettre & |'utilisateur E f | £ e .
30034 -RC10 0029 02 - MA 2021 metteur du volet metteur supplémentaire

Informations susceptibles de modifications sans préavis 4 maximum par volet

Pas de numéro

de série (S/N)

S/N 16 813290 001 002 19

Notice originale

Exigences de sécurité

Mises en garde

® Usage intérieur uniquement.

e |l est important pour la sécurité des personnes de suivre toutes les instructions des différentes notices et de les conserver.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec les dispositifs de commande ni avec I'appareil. Surveillez le volet pendant qu'il est en mouvement et
éloignez les personnes jusqu’a ce qu'il soit complétement fermé.

e N'utilisez pas le volet si une réparation ou un réglage est nécessaire & cause de |'usure du produit.

* Ne faites pas fonctionner les volets et coupez leur alimentation électrique lorsque des opérations de maintenance, de remplacement de piéces ou
d'entretien, felles que neftoyage des vitres ou des volets, sont en cours.

® Mettre les dispositifs de télécommande hors de portée des enfants. Les dispositifs de commande fixes doivent étre installés visiblement.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &dgés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a |'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Le nettoyage et |'entretien par I'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

o A\[Ti] Ne pas ingérer |'accumulateur, risque de brélures chimiques. Les dispositifs de commande radio fournis avec ce produit comportent un
accumulateur bouton. En cas d'ingestion, I'accumulateur bouton, peut causer des brilures internes sévéres en & peine 2 heures qui peuvent étre
mortelles. Conserver les accumulateurs neufs ou usagés hors de portée des enfants. Si le dispositif de commande radio fourni ne se ferme pas de
maniére sire, ne plus utiliser le produit et le tenir hors de portée des enfants. En cas de soupgon d'ingestion d’un accumulateur ou d'introduction
dans une partie quelconque du corps, demander immédiatement un avis médical.

Par le présent document BUBENDORFF SAS déclare que cet équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
c pertinentes de la directive 2014/53/UE.

La déclaration de conformité CE de cet équipement est disponible sur demande, auprés de BUBENDORFF SAS - Service Clients - 41, rue
de Lectoure - CS 80210 F 68306 Saint-Louis Cedex.

BUBENDORFF SAS - au capital social de 1.297.155 € - 41 rue de lectoure - CS 80210 - 68306 SAINTLOUIS Cedex - FRANCE - RCS Mulhouse 334 192 903

EXEMPLE D’UTILISATION EN COMMANDE GROUPEE ET GENERALE

Réaliser la procédure d’ajout d'un émetteur supplémentaire, décrite ci-dessous, sur les volets du groupe & commander.

Groupe général
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Ajout 2éme émetteur Nombre maximum de volets
supplémentaire préconisé par installation : 30

AJOUT / SUPPRESSION D’UN EMETTEUR SUPPLEMENTAIRE @I Emetteur
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. Keine Serien-

2 BEDIENUNGSANLEITUNG Nummer (S/N)
2 BUBENDORFF DES ZUSATZLICHEN
2 SENDERS 3 KNOPFE
< A\ Wichtige Informationen finden Sie
o in der Bedienungsanleitung
= Dokument zum Aushdndigen an den Benutzer
(o2}
= - RC10 0029 02 - MAI 2021 Hauptsender Zusatzlicher Sender
O Informationen kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden Max. 4 pro Rollladen

Sicherheitsvorschriften

Warnhinweise

e Nur fir Innengebrauch.

e Fir ihre sicherheit ist es wichtig, samtlichen Anweisungen und Hinweise einzuhalten und Folge zu leisten.

e Lassen sie keine Kinder mit dem Schalter und dem Gerét spielen. Beobachten Sie den Rollladen wenn er nach unten féhrt und stellen Sie
sicher, dass niemand in oder an den Rollladen faft, bis er komplett geschlossen ist.

* Betdtigen Sie einen reparatur- oder einstellungsbedirftigen Rollladen nicht.

e Betdtigen Sie den Rollladen nicht wahrend seiner Reinigung oder Instandsetzung. In diesem Fall unbedingt den Strom abschalten.

e Sender / Schalter missen ausserhalb der Reichweite von Kindern. Ein Wandschalter muB sichtbar eingebaut werden.

e Dieses Gerdt darf nicht von Personen oder Kindern unter 8 Jahren benutzt oder bedient werden, die nicht im Vollbesitz Ihrer
kérperlichen, geistigen oder mentalen Krafte sind. Aufler sie stehen unter Begleitung und Beobachtung einer weiteren, fir lhre
Sicherheit verantwortlichen Person, die ihnen den Umgang mit diesem Gerdt erklart. Unbeaufsichtigte Kinder dirfen keine Putz- oder
Wartungsarbeiten vornehmen.

o A\[i] Die Batterie nicht essen, Gefahr von chemischen Verbrennungen. Die mit diesem Produkt gelieferten Funksteuerungsgerdte
enthalten eine Batterie. Wenn die Batterie verschluckt wird, kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen, die
tddlich sein kénnen. Bewahren Sie neue oder gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn das mitgelieferte
Funksteuergerdt nicht sicher schlieft, verwenden Sie das Produkt nicht mehr. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Wenn
die Gefahr besteht, dass eine Batterie verschluckt oder in irgendeinen Kérperteil eingefishrt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Hiermit erklart BUBENDORFF SAS, dass sich dieses Gerdt in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtinie 2014/53/EU befindet.

CE Konformit&tserklarung fir dieses Gerét ist auf Anfrage erhélilich bei BUBENDORFF SAS - Service Clients - 41, rue de Lectoure
-CS 80210 F 68306 Saint-louis Cedex.

BUBENDORFF SAS - au capital social de 1.297.155 € - 41 rue de Lectoure - CS 80210 - 68306 SAINTLOUIS Cedex - FRANCE - RCS Mulhouse 334 192 903

BENUTZUNGSBEISPIEL GRUPPENSTEUERUNG UND ALLGEMEINE GRUPPE

Folgen Sie der Zusatzanleitung um mit einem zusdtzlichen Sender die Rollladengruppe zu steuern, wie nachfolgend beschrieben.

Allgemeine Gruppe
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